
"Я возможен. Я пронзил твое сердце насквозь и даже уничтожил его. -

сказал старик с расширенными глазами. Даже для культиваторов удар ножом в сердце

означал бы смерть, если бы у них не было нужных трав или таблеток, которые помогли бы им

выздороветь.

Лун Хан только улыбнулся, услышав его слова. он культивировал Нерушимое

Небесный свиток. Удар ножом в его сердце не повредил бы его жизненной силе. Уничтожить
его - это

совсем другая история.

Сердце Лин Хана было пронзено насквозь и уничтожено вместе с этим сердцем. Когда он упал,

он быстро использовал каплю Неразрушимой Истинной Жидкости, чтобы быстро исцелить ее.
Это заняло 2

капли, чтобы сделать несколько сердечных

сокращений", этот приступ ненормален. доведение своего тела до предела, чтобы совершать
такие

атаки, должно иметь несколько огромных недостатков." Сказал Линг Хан с улыбкой. там

были техники, которые временно увеличивали силу

Некоторые могли бы увеличить одну силу ценой своей жизни, в то время как другие увеличили

бы свою силу практически без недостатков.

Молния накрыла тело Линг Хана взмахом его рук. Молниеносный кулак

сформировался вокруг его рук, когда он шагнул вперед.

Старик сделал шаг вперед, но остановился, так как его ноги начали дрожать,

глядя на его руки, которым было трудно держать меч. Он

нахмурился, когда меч исчез.

"откуда у него столько энергии? С его самосовершенствованием поддержание

силы молнии пик должно было высосать его досуха.' Старик задумался. Эта последняя

атака была его последним ходом, ходом, который он использовал бы только в том случае, если
бы был уверен, что

сможет убить свою цель.

Недостатком этого шага было то, что его тело на некоторое время ослабело бы. Ничего



особенного, если он выиграет битву.

Не имея другого выбора, старик подпрыгнул, когда под ним появилось облако.

"фыркни". Линг Хан фыркнул, когда молниеносный кулак слился воедино, образовав шар.

Сработав предохранителем, шар молнии рванулся вперед, промахнувшись мимо старика и
попав в

особняк.

Прогремел взрыв, так как место, где когда-то был особняк

, исчезло. Холодный пот пробежал по спине старика, когда он увидел это, в то время как Линг

Хан смотрел на свои руки, которые были обожжены до черноты.

"Похоже, битва - лучший способ придумать идеи для техники", -

подумал он, когда перед ним появился молниеносный меч, и он выстрелил.

Взмахнув своим мечом, 20 клинков устремились вперед, перекрывая пути к отступлению

, куда мог пойти старик.

"ха-ха, старый предок Фэн Вуцзи. Я никогда не видел тебя в таком жалком виде."

сверху раздался смех, когда появились листья, блокирующие атаки. Все же

листья были уничтожены, но они смогли дать мальчику-старику время сбежать.

Линг Хан посмотрел на небо, когда старик, сидевший на верхушке листа, полетел вниз. Это
был

старый предок клана Цао. Он был на том же уровне, что и старик, который

только что убегал. Он был известен своей любовью к природе. Из молодой игры, the

вокруг него росли бы деревья, и везде, куда бы он ни пошел, распускались бы цветы.

Холодный воздух пронесся по небу, и появилась пожилая женщина на вершине снежного
облака.

Это был старый предок нашего клана. Она шла по снежной дорожке. Однажды она

одним взмахом руки покрыла снегом целый лес. снег

шел целый месяц, прежде чем он окончательно растаял.

"ха-ха, холодно, как дома. старик Вуцзи, я помогу тебе, если ты отдашь этот

металл". Старик с лицом, испещренным шрамами, слетевший вниз на вершине черного облака

, сказал со смехом.



Линг Хан посмотрел на них всех, прежде чем погрузиться в глубокую задумчивость. Молния

взорвался от него, когда он выстрелил в сторону старого предка клана Фенгов.

Все не ожидали внезапного нападения Линг Хана, так как они все были здесь,

но они все равно отреагировали, преградив Линг Хану путь.

Стена льда преградила ему путь, в то время как листья полетели к нему, чтобы разрезать его
на мясо.

Линг Хан на большой скорости размахивал своим мечом без остановки. Сотни лезвий

заполнили небо, листья и снег были уничтожены, шокировав их всех.

Старый предок клана Фэн, который остановился, чтобы встретиться с тремя предками

, вернулся бегом. Но его лицо побледнело, когда он посмотрел на волны молний

лезвия, которые все еще увеличивались.

Клинок вскоре настиг его. Поначалу он мог увернуться от нескольких. Но не потребовалось

много времени, чтобы рука взлетела в небо, а за ней и вперед.

Лин Хан подошел к телу, бросив его в черную башню, прежде чем

переключить свое внимание на остальных

: "Ты сам навлек это на себя". Сказал Линг Хан, когда

в другой его руке появился еще один молниеносный клинок. 3 предка, хотя и шокированы

силой Линг Хана, мы уверены.

Когда Линг Хан возвращался с битвы, он, конечно, не был готов на 100%. к тому же это был

3 на 1.

Линг Хан замкнулся, начав размахивать своим молниеносным мечом. С другими

молниеносными мечами количество вылетевших световых лезвий удвоилось.

Старые предки создавали барьеры для блокирования и иногда бросали атаки

в сторону Линг Хана. Но со временем они нахмурились, поскольку количество лезвий не
уменьшилось, а

увеличилось.

"он совершенствуется по мере того, как борется..." Сказала женщина, глубоко нахмурившись,

и медленно отлетела назад. Сначала Лин Хан мог послать только 20 клинков одним



взмахом, но теперь. В общей сложности 50 лезвий были выпущены одним взмахом.

"атакуйте одновременно, мы не можем позволить этому маленькому демону сбежать", -

сказал старик со шрамами по всему лицу, и все кивнули. Они были честно

застигнуты врасплох. Если бы они знали, что Лин Хан настолько силен, они бы не

оказались в таком положении так быстро.

Внезапно пошел снег, хотя на небе не было ни облачка. Морская щука

Хан нахмурился, когда он. Он поднял глаза и увидел, что попал в снежную бурю.

"..." Линг Ханю пришлось напрячь свое духовное чутье, так как было холодно.

"если бы не эта молниеносная броня, я бы замерз", - подумал Линг Хан, когда он

посмотрел на маленький лист, который попал в его молниеносную броню, но он даже не

прошел сквозь молниеносную броню, прежде чем превратился в пыль.

"неужели ты думаешь, что И Линг Хан был бы так избит?" Спросил Линг Хан, когда

собралось еще больше молний, формируясь. В гигантский шар молнии

Но волна листьев, покрытых намеками на снег, устремилась к нему со всех сторон.

Линг Хан протянул руку, и гигантский шар молнии приземлился в его руках. Линг Хан

схватил шар-молнию и бросил его в землю.

Нестабильный шар молнии ударил в землю, вызвав большую шаровую волну

вылетает молния, отправляя Линг Хана в полет вместе с другими атаками и

канюком.

Ударившись о землю, Линг Хан закашлялся с полным ртом крови от ударной волны

. Он медленно встал, всплывая, и посмотрел на трех предков, которые

также были отправлены в полет.

"сопляк, мы пришли только за металлом. Просто отдайте это, и мы отправимся в путь", -

сказали они, нахмурившись, только для того, чтобы Линг Хан насмехался над ними.

"пойдем. Я чувствую прорыв. так что иди ко мне, помоги моему Дао достичь следующего

уровня". Сказал Линг Хан с улыбкой. Предок фыркнул,

черный туман окутал их, когда они потянулись к Линг Ханю. Линг Хан рубанул



вперед, но это не возымело никакого эффекта, так как это был дым.

"это не сработало вместе с другими, когда он шел по дымовой дорожке. дао

дыма противостоят даосы холодного типа". - подумал Лин Хан, отпрыгивая

назад от дыма,

как раз в тот момент, когда он собирался надеть молниеносную броню, над ним пролетела
молния. Мишенью была его шея

, поскольку она была перерезана.

Линг Хан мгновенно затаил дыхание. Ни капли крови не капало с тех пор, как он возделывал

Неразрушимый Небесный свиток. Единственная причина, по которой он кашлял кровью
раньше, была

что мощность этого взрыва была слишком велика.

Порез на шее Лин Хана зажил, шокировав старого предка клана Цао.

Даже культиваторам нужно было дышать. Всем живым существам необходим воздух. Он думал

, что это нападение приведет к тому, что Линг Ханю придется прекратить сражаться. Но он
ошибался.

Линг Хан сформировал молниеносную броню, продолжая собирать больше молний, чтобы

совершить атаку, которая ранила бы всех присутствующих.

Предки, увидев гигантский шар-молнию, мгновенно повернулись, чтобы бежать. Но

мяч вылетел, взорвавшись и послав ударную волну, которая отправила их всех в полет, как

они кашляли кровью.

Линг Хан был тем, кто получил больше всего травм, но с каплей

Неразрушимый истинный флюид. он вернулся к своему пику, когда полетел вперед.

Линг Хан собрал больше световой энергии, формируя еще одну молниеносную броню. И

снова над его головой образовался большой шар молнии.

"он сумасшедший человек". Сказали предки клана, пытаясь убежать, но шар

молнии рванулся вперед, взорвавшись, отправив их всех в полет, когда они кашляли еще

больше крови.

На этот раз молния взорвалась ближе к ним, чем Линг Хан, так что Линг Хан

потерял свою молниеносную броню только тогда, когда откашлялся кровью.



И снова образовалась еще одна молниеносная броня, когда Линг Хан сформировал большой

молниеносный шар. На этот раз старые предки даже не потрудились оглянуться назад. Они

использовали силу, чтобы бежать, но нестабильный больше больше о молнии устремился
вперед, быстро

догоняя их.

Они пытаются разлететься в разные стороны, но ударные волны все равно затронули

их всех. Отправляя их в полет.

"Ты смеешь заставлять меня драться таким мазохистским способом. Не думай о

бегстве. Я, Лин Фенг, помогу вам всем найти Подземный мир." Закричал Линг Хан

сердито, когда он побежал за ними, но ему не потребовалось много времени, чтобы перестать

следить за ними.

"к черту это дерьмо... Я пойду и украду всю их казну, чтобы унять свой гнев".

Сердито сказал Линг Хан, улетая обратно в город.
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